TEST TUBES AND STOPPERS
PROVETTE E TAPPI



TEST TUBES WITH SCREW CAP

PROVETTE CON TAPPO A VITE

UBES AND STOPPERS
PROVETTE E TAPP/

50 ML CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE DA 50 ML

Polypropylene test tubes, graduated,
with screw cap which guarantees a
perfect leakproof.

@ 30 x 115 mm - RCF=5,000 g.
Autoclavable.

Art.

10351 Non sterile
10351/SG Sterile
10351/SG/CS

In polipropilene, graduate, con tappo
a vite che ne garantisce la perfetta
tenuta.

@30 x 115 mm - RCF=5.000 g.
Autoclavabill

Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola

SO ML CON'CAL TEST TUBES with self-standing base
PROVETTE CONICHE DA 50 ML con base d‘appoggio

Polypropylene test tubes, graduated,
with screw cap which guarantees a
perfect leakproof.

@30 x 115 mm.

Autoclavable.

Art.

20351 Non sterile
20351/SG Sterile
20351/SG/CS

In polipropilene, graduate, con tappo
a vite che ne garantisce la perfetta
tenuta.

D30 x115mm.

Autoclavabill

Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola

15 ML CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE DA 15 ML

Polypropylene test tubes, graduated,
with screw cap which guarantees a
perfect leakproof.

@17 x120 mm - RCF=5,000 g.
Autoclavable.

Art.

10352 Non sterile
10352/SG Sterile
10352/SG/CS

In polipropilene, graduate, con tappo
a vite che ne garantisce la perfetta
tenuta.

@ 17 x 120 mm - RCF=5.000 g.
Autoclavabill.

Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola




50 ML SERIGRAPHED CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE DA 50 ML SERIGRAFATE

Polypropylene test tubes,
serigraphed, with tight screw cap.
@ 30 x11S mm - RCF=5,000 g.
Autoclavable at 121 °C and freezable
up to -80 °C.

Arf.
50351 Non sterile
50351/SG Sterile
50351/SG/CS
65351
65351/SG

In polipropilene, serigrafate, con
tappo a vite a perfetta tenuta.

@ 30 x 115 mm - RCF=5.000 g.
Autoclavabili a 121 °C e congelabili
fino a -80 °C.

Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola
Non sterile - 25 places rack / rack 25 pezzi
Sterile - 25 places rack / rack 25 pezzi

15 ML SERIGRAPHED CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE DA 15 ML SERIGRAFATE

Polypropylene test tubes,
serigraphed, with tight screw cap.
@17 x 120 mm - RCF= 5,000 g.
Autoclavable at 121 °C and freezable
up to -80 °C.

Art.
50352
50352/SG Sterile
50352/5G/CS
65352
65352/SG

Non sterile

In polipropilene, serigrafate, con
tappo a vite a perfetta tenuta.

@ 17 x 120 mm - RCF=5.000 g.
Autoclavabili a 121 °C e congelabili
fino a -80 °C.

Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola
Non sterile - 50 places rack / rack 50 pezzi
Sterile - 50 places rack / rack 50 pezzi

TUBES FOR LIGHT-SENSITIVE MATERIALS AND REACTIONS

PROVETTE PER CAMPIONI FOTOSENSIBILI

Sterile, Pyrogen-free, manufactured
in polypropylene white colour, conical,
with “screen—printed graduation in
Err‘een, leakproof screw c_af)..

sures a complete shielding of the
sample in order to preserve, in secur(uSy,
I(?‘ht—_sensntlve materials (drugs, H.O,,

emicals, Reagents, ecc.). )
Excellent resistence to low and high
temperatures, good resistance to
chemical agents. Autoclavable at 121
°C and freezable up to -80 °C.
RCF=5,000 g.

Art. VOL. ML DIM. MM

70461/SG 50 @30x115
70461/SG/CS 50 @30x115
80461/SG 50 @30x115
80461/SG/CS 50 @30x115
70462/SG 15  ©@17x120

70462/SG/CS 15 @17x120

Sterili  Apirogene  prodotte  in
polipropilene di colore bianco, coniche,
con graduazione serigrafata in verde,
tappo a vite a tenuta ermetica.
arantiscono una completa schermatura
del campione per poter conservare in
sicurezza materiali fotosensibili (Farmaci,
H,0,, prodotti chimici, reagent;, ecc.).
Ottima resistenza alle basse e alte
temperature, buona resistenza ag//
enti chimici, Autoclavabili a 121°C
e congelabili fino a -80 °C
RCF=5.000 g.
TYPE/TIPO

Ind. wrapped/Confezione singola

With self-standing base/Con base d'appoggio
With self-standing base/Con base d'appoggio
Ind. wrapped/Confezione singola

Ind. wrapped/Confezione singola

TEST TUBES WITH SCREW CAP

PROVETTE CON TAPPO A VITE




TEST TUBES WITH SCREW CAP

PROVETTE CON TAPPO A VITE

15 ML CONICAL TRANSPARENT TEST TUBES
PROVETTE CONICHE TRASPARENTI DA 15 ML

In polystyrene, graduated, with
yellow screw cap which guarantees
a perfect leakproof.

@17 x120 mm.

RCF=3,500g.

Art.

11452 Non sterile
11452/5G Sterile

11452/5G/CS

In polistirolo, graduate, con tappo
a vite giallo che ne garantisce la
perfetta tenuta.

D17 x 120 mm.

RCF=3500g.

Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola

10 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 10 ML

In polypropylene, non graduated,
with screw cap which guarantees a
perfect leakproof.

@16 x100 mm.

RCF=5,000 g.

Autoclavable.

Art.

10361/MO Non sterile
10361/MO/SG Sterile
10361/MO/SG/CS

In polipropilene, non graduate, con
tappo a vite che ne garantisce la
perfetta tenuta.

D16 x 100 mm.

RCF=5.000 g

Autoclavabill

Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola

CENTRIFUGE CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE PER CENTRIFUGA

Available in  polystyrene and
polypropylene, graduated at S and
10 ml, strong thickness, suitable for
centrifuge use, with screw cap which
guarantees a perfect leakproof.
@16 x 110 mm - Vol. 13.50 m.
RCF=8,000 g.

Disponibili  in  polistirolo e in
polipropilene, graduate a 5 e 10 m,
di forte spessore, adatte per | utilizzo
in centrifuga, con tappo a vite che ne
garantisce la perfetta chiusura.
D16 x 110 mm - Vol. 1350 ml.
RCF=8000 g.

Art. MAT. TYPE/TIPO

11581 Polystyrene/Polistirolo Non sferile

11581/SG Polystyrene/Polistirolo Sterile

11581/SG/CS Polystyrene/Polistirolo Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola
11681 Polypropylene/Polipropilene  Non sferile

11681/SG Polypropylene/Polipropilene  Sterile

11681/5G/CS

Polypropylene/Polipropilene

Sterile - Ind. wrapped / Confezione singola




TEST TUBES WITH SCREW CAP

PROVETTE CON TAPPO A VITE

20 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 20 ML

screw  In polistirolo, non graduate, con tappo a vite
oof. che ne garantisce la perfetta tenuta.
D 16 x 150 mm.

10363/SG Sterile

15 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 15 ML

screw  In polistirolo, non graduate, con tappo a vite
oof. che ne garantisce la perfetta tenuta.
@16 x 120 mm.

10362/SG Sterile

10 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 10 ML

screw  In polistirolo, non graduate, con tappo a vite
oof. che ne garantisce la perfetta tenuta.
@16 x 100 mm.

10361/SG Sterile

10 ML SERIGRAPHED CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 10 ML SERIGRAFATE

creen—-  In polistirolo, con superficie di scrittura e
graduazione serigrafata.

perfect  /l tappo a vite ne garantisce la perfetta
tenuta.

@ 16 x 100 mm.

15361/SG Sterile




TEST TUBES WITH SCREW CAP

PROVETTE CON TAPPO A VITE

| 10450/SG

TEST TUBES WITH SCREVV CAP AND SELF-STANDING BASE
PROVETTE CON TAPPO A VITE E BASE D'’APPOGGIO

Polypropylene test tubes, graduated,
with self-standing base and writing
surface.

Art. VOL. ML
10150 10
10150/SG 10
10160 5
10160/SG 5

TEST TUBES WITH TWO-

In polipropilene, graduate, con base
di appoggio e superficie di scrittura.

DIM. MM

D16 x95

@ 16 x 95 -Sterile
@16 x 60

@ 16 x 60 -Sterile

POSITIONS CLOSURE CAP

PROVETTE CON TAPPO A DOPPIA CHIUSURA

In polystyrene, graduated, sterile.
The particularly shaped two-
positions cap allows, with a light
touch, to assure a good aeration of
the contents and, with a stronger
pressure, to obtain a leakproof
closure.

Art. VOL. ML
10470/SG 5
10470/SG/CS S

Art. VOL. ML
14

10450/SG/CS 14

In polistirolo, graduate, sterill.
Il tappo speciale a doppia chiusura
permette, con una leggera pressione,
di  assicurare  |areazione  del
contenuto e, con una pressione piu
forte, di ottenere l'ermeticita.

DIM. MM BAGS/CONF.
D12x75 50 pieces / 50 pezzi
@12x75 Ind. wrapped / Singola

DIM. MM BAGS/CONF.
@17 x 100 50 pieces / 50 pezzi
@17 x 100 Ind.wrapped / Singola




DISPOSABLE TEST TUBES

PROVETTE MONOUSO

25 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 25 ML

Graduate, con bordo.
D25x 95 mm.

5250/MO Polypropylene / Polipropilene

20 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 20 ML

graduated,  /n polistirolo, non graduate, senza bordbo.
@16 x 150 mm.

5140/E With label / Con etichetta

5140/TE With cap and label / Con tappo e etichetta

20 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 20 ML

graduated,  In polipropilene, non graduate, senza bordo.
@16 x 150 mm.

5140/MO/E With label / Con etichetta

5140/MO/TE  With cap and label / Con tappo e etichetta

20 ML CYLINDRICAL TEST TUBES, STERILE
PROVETTE CILINDRICHE DA 20 ML STERILI

Non graduate, senza bordo.
@ 16 x 150 mm.

5140/T/SG/CS Polystyrene/Polistirolo - With cap/Con tappo - Ind.wrapped/Conf.singola

Polystyrene/Polistirolo - With cap and label/Con tappo e etichetta
- Ind.wrapped/Conf.singola

5140/TE/SG/CS

5140/MO/TE/SG  Polypropylene/Polipropilene - With cap and label/Con tappo e etichetta




DISPOSABLE TEST TUBES

PROVETTE MONOUSO

10 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 10 ML

Polystyrene test tubes, graduated, with rim. In polistirolo, graduate, con bordo.

@16 x 100 mm. @ 16 x 100 mm.
Art.

6005

1009/E With label/Con etichetta

1009/T With cap/Con tappo

1009/TE With cap and label/Con tappo e etichetta

10 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 10 ML

Polypropylene test tubes, graduated, with In polipropilene, graduate, con bordo.
rim. @ 16 x 100 mm.

@16 x 100 mm.

Art.

6005/MO

1009/MO/E With label/Con etichetta
1009/MO/T With cap/Con tappo
1009/MO/TE  With cap and label/Con tappo e etichetta

10 ML CYLINDRICAL TEST TUBES WITHOUT RIM
PROVETTE CILINDRICHE DA 10 ML SENZA BORDO

@16 x100 mm. @16 x 100 mm.
Art. TYPE/TIPO

5005/S PS / Non graduated / Non graduate
1005/S PS / Graduated / Graduate

5005/MO/S PP / Non graduated / Non graduate

10 ML CYLINDRICAL TEST TUBES, STERILE
PROVETTE CILINDRICHE DA 10 ML STERILI

Graduated, with rim. Graduate, con bordo.
®16 x100 mm. @16 x 100 mm.

Art. TYPE/TIPO

1009/TE/SG PS/With cap and label/Con tappo e etichetta

1009/TE/SG/CS PS/With cap and label/Con tappo e etichetta - Ind.wrapped/Conf.singola
1009/MO/TE/SG PP/With cap and label/Con tappo e etichetta
1009/MO/TE/SG/CS PP/With cap and label/Con tappo e etichetta - Ind.wrapped/Conf.singola




DISPOSABLE TEST TUBES

PROVETTE MONOUSO

10 ML CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE DA 10 ML

Polystyrene test tubes, graduated, with rim. In polistirolo, graduate, con bordo.
@16 x 100 mm. @ 16 x 100 mm.

Art.

6005/C

1009/C/E With label/Con efichetta

1009/C/T With cap/Con tappo

1009/C/TE With cap and label/Con tappo e efichetta

10 ML CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE DA 10 ML

Polypropylene test tubes, graduated, with In polipropilene, graduate, con bordo.
rim. @ 16 x 100 mm.

@16 x 100 mm.

Art.

6005/MOC

1009/MOC/E  With label/Con etichetta
1009/MOC/T  With cap/Con tappo
1009/MOC/TE With cap and label/Con tappo e etichetta

10 ML CONICAL TEST TUBES WITHOUT RIM
PROVETTE CONICHE DA 10 ML SENZA BORDO

Non graduated. Non graduate.
@16 x 105 mm. @16 x 105 mm.
Art. MAT.

5005/C/S Polystyrene/Polistirolo

5005/MOC/S  Polypropylene/Polipropilene

10 ML CONICAL TEST TUBES, STERILE
PROVETTE CONICHE DA 10 ML STERILI

Graduated, with rim. Graduate, con bordo.

®16 x 100 mm. @ 16 x 100 mm.

Art. TYPE/TIPO

1009/C/TE/SG Polystyrene/Polistirolo - With cap and label/Con tappo e etichetta I

1009/MOC/TE/SG Polypropylene/Polipropilene - With cap and label/Con tappo e efichetta




DISPOSABLE TEST TUBES

PROVETTE MONOUSO

8 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 8 ML

Graduated, with rim. Graduate, con bordo.
@16 x75 mm. @ 16 x 75 mm.

Art. MAT.

1675 Polystyrene/Polistirolo

1675/MO Polypropylene/Polipropilene

7 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 7 ML

Non graduated, with rim. Non graduate, con bordo.
@13 x100 mm. @ 13 x 100 mm.

Art. MAT.

6013 Polystyrene/Polistirolo

6013/MO Polypropylene/Polipropilene

S ML FLAT BOTTOM CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE FONDO PIATTO DA 5 ML

Polystyrene test tubes, graduated, with rim. In polistirolo, graduate, con bordo.

@16 x 60 mm. @D 16 x 60 mm.
Art.

1025

1035/E With label/Con etichetta

1035/T With cap/Con tappo

1035/TE With cap and label/Con tappo e etichetta

S ML FLAT BOTTOM CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE FONDO PIATTO DA 5 ML

Polypropylene test tubes, graduated, with In polipropilene, graduate, con bordo.
rim. D 16 x 60 mm.
@16 x 60 mm.

Art.

1025/MO

1035/MO/E With label/Con etichetta

1035/MO/T With cap/Con tappo

1035/MO/TE With cap and label/Con tappo e efichetta




S ML FLAT BOTTOM CYLINDRICAL TEST TUBES, STERILE
PROVETTE CILINDRICHE FONDO PIATTO DA 5 ML STERIL/

Graduated, with rim.

Graduate, con bordo.

DISPOSABLE TEST TUBES

PROVETTE MONOUSO

@16 x 60 mm. @16 x 60 mm.
Art. TYPE/TIPO
1035/TE/SG Polystyrene/Polistirolo - With cap and label/Con tappo e etichetta

1035/MO/TE/SG Polypropylene/Polipropilene - With cap and label/Con tappo e etichetfta

S ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 5 ML

Polystyrene test tubes, graduated, with rim.

In polistirolo, graduate, con bordo.

@12 x 86 mm.

D12 x 86 mm.

Art.

5018

1038/E With label/Con efichetta

1038/T With cap/Con tappo

1038/TE With cap and label/Con tappo e etichetta

S ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 5 ML

Polypropylene test tubes, graduated, with

In polipropilene, graduate, con bordo.

rim.

@12 x86 mm.

Art.

5018/MO
1038/MO/E
1038/MO/T
1038/MO/TE

Graduated, with rim.

@ 12x86 mm.

With label/Con etichetta
With cap/Con tappo
With cap and label/Con tappo e etichetta

S ML CYLINDRICAL TEST TUBES, STERILE
PROVETTE CILINDRICHE DA 5 ML STERILI

Graduate, con bordo.

@12 x86 mm. D 12x86mm.
Art. TYPE/TIPO
1038/TE/SG Polystyrene/Polistirolo - With cap and label/Con tappo e etichetta

1038/MO/TE/SG Polypropylene/Polipropilene - With cap and label/Con tappo e etichetfta




DISPOSABLE TEST TUBES

PROVETTE MONOUSO

13 X 75 MM CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE 13 X 75 MM

Non graduated, without rim. Non graduate, senza bordo.
Vol. 5ml. Vol. 5ml.

Art. MAT.

1375 Polystyrene/Polistirolo

1375/MO Polypropylene/Polipropilene

S ML CYLINDRICAL TEST TUBES SORVALL CW1 TYPE
PROVETTE CILINDRICHE DA 5 ML TIPO SORVALL CW1

Non graduated, without rim. Non graduate, senza bordo.
@12 x75 mm. D 12x75mm.

Art. MAT.

1075 Polystyrene/Polistirolo

1075/MO Polypropylene/Polipropilene

CYLINDRICAL TEST TUBES FOR RIA
PROVETTE CILINDRICHE PER RIA

Polystyrene test tubes, graduated at 2 ml. In polistirolo, graduate a 2 ml.
RCF=6,000 g. RCF=6.000g.

Art. VOL. ML DIM. MM

1014/C 3 @11x70

1014 4 @12x70

1008/C PE caps for art. 1014/C - Tappi in PE per art. 1014/C

11 X 64 MM CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE 11 X 64 MM

Polystyrene test tubes, non graduated, In polistirolo, non graduate, senza bordo.
without rim. Vol. 25ml.

Vol. 25 ml.

Art.




DISPOSABLE TEST TUBES

PROVETTE MONOUSO

11.5 X 55 MM CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE 11,5 X 55 MM

Non graduated, without rim. Non graduate, senza bordo.
Vol. 3 ml. Vol 3ml.

Art. MAT.

5006 Polystyrene/Polistirolo

5006/MO Polypropylene/Polipropilene

3 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 3 ML

Polystyrene test tubes, graduated, without In polistirolo, graduate, senza bordo.
rim. D12 x 55 mm.

@12 x 55 mm.

Art.

1006

1010/E With label/Con etichetta

1010/T With cap/Con tappo

1010/TE With cap and label/Con tappo e etichetta

1010/TE/SG Sterile - With cap and label/Con tappo e etichetta

3 ML CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE DA 3 ML

Polypropylene test tubes, graduated, without  /n polipropilene, graduate, senza bordo.
rim. @12 x 55 mm.
@12 x 55 mm.

Art.

1006/MO

1010/MO/E With label/Con etichetta

1010/MO/T With cap/Con tappo

1010/MO/TE With cap and label/Con tappo e etichetta
1010/MO/TE/SG Sterile - With cap and label/Con tappo e etichetta

3 ML FLAT BOTTOM CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE FONDO PIATTO DA 3 ML

Polystyrene test tubes, graduated, with rim. In polistirolo, graduate, con bordo.
D12 x 56 mm. D 12x 56 mm.

Art.

5112

5112/E With label/Con etichetta

5112/T With cap/Con tappo

5112/TE With cap and label/Con tappo e etichetta




DISPOSABLE TEST TUBES

PROVETTE MONOUSO

3 ML FLAT BOTTOM CYLINDRICAL TEST TUBES
PROVETTE CILINDRICHE FONDO PIATTO DA 3 ML

Polypropylene test tubes, graduated, with  In polipropilene, graduate, con bordo.
rim. @12 x56 mm.
@12 x 56 mm.

Art.

5112/MO

5112/MO/E With label/Con etichetta

5112/MO/T With cap/Con tappo

5112/MO/TE  With cap and label/Con tappo e etichetta

10 ML CYLINDRICAL TEST TUBES FOR SERUM SEPARATION
PROVETTE CILINDRICHE DA 10 ML PER SIERARE

In PMMA, non graduated, with rim. In PMMA, non graduate, con bordo.
@16 x 100 mm. @ 16 x 100 mm.

Art.

5555

5555/E With label/Con etichetta

5555/T With cap/Con tappo

5555/TE With cap and label/Con tappo e etichetta

S ML CYLINDRICAL TEST TUBES FOR SERUM SEPARATION
PROVETTE CILINDRICHE DA 5 ML PER SIERARE

In PMMA, graduated, with rim. In PMMA, graduate, con bordbo.
@12 x 86 mm. D12 x86 mm.

Art.

5558

5558/E With label/Con etichetta

5558/T With cap/Con tappo

5558/TE With cap and label/Con tappo e etichetta

S ML CYLINDRICAL TEST TUBES FOR SERUM SEPARATION
PROVETTE CILINDRICHE DA 5 ML PER SIERARE

In PMMA, graduated at 3 ml, with rim. In PMMA, graduate a 3 mi, con bordo.
@ 13x75mm. D13 x75mm.

Art.

5575

5575/E With label/Con etichetta




URINE TEST TUBES

PROVETTE PER URINA

URINE TEST TUBES WIDE MOUTH
PROVETTE PER URINA CON IMBOCCATURA LARGA

In polistirolo, graduate.
Vol 12ml - @ 17 x 105 mm.

1031 With cap/Con tappo

1034 Cap in PE for art. 1031/S light blue colour / Tappo in PE per art. 1031/S, colore azzurro

1034.02 Cap in PE forart. 1031/S yellow colour / Tappo in PE per art. 1031/, colore giallo

SPECIAL URINE TEST TUBES
PROVETTE SPECIALI PER URINA

ated, with  /n polistirolo, graduate. con pozzetto di
raccolta del sedimento.
Vol. 12ml - @ 17 x 105 mm.

1131 With cap/Con tappo

1134 Cap in PE for art. 1131/S light blue colour / Tappo in PE per art. 1131/S, colore azzurro

1134.02 Capin PEforart. 1131/S yellow colour / Tappo in PE per art. 1131/, colore giallo

STERILE URINE TEST TUBES
PROVETTE PER URINA STERILI

ated, wide Inpolistirolo, graduate, imboccatura larga.
Vol. 12ml = @ 17 x 105 mm.

1031/E/SG/CS Individually wrapped, with label/Confezione singola, con etichetta

URINE TEST TUBES FOR INSTRUMENTS
PROVETTE PER URINA PER STRUMENTI AUTOMATICI

instruments  Coniche, in polistirolo, per strumenti tipo
on, Atlas. Superaution, Supertron, Atlas.
Vol. 12ml - @ 16 x 105 mm.

5331 With cap/Con tappo




STOPPERS FOR TEST TUBES

TAPPI PER PROVETTE

STOPPERS WITH TONGUES
TAPP| ALETTATI

Available in light-blue, neutral (01), white
(02), blue (03), yellow (04), red (0S) and
green (6) colours.

Material: polyethylene.

Disponibili nei colori: azzurro, neutro (01),
bianco (02), blu (03), giallo (04), rosso (05)
e verde (06).

Materiale: polietilene.

Art. PER PROVETTE @ MM / FOR TEST TUBES @ MM
1127 16
1130 13
1128 12

HIGH GRIP TEST TUBES STOPPERS CLOSED AT THE BOTTOM
TAPPI CHIUSI SUL FONDO A PRESA ALTA

Available in light-blue, neutral (01), white
(02), blue (03), yellow (04), red (0S) and
green (06) colours.

Material: polyethylene.

Disponibili nei colori: azzurro, neutro (01),
bianco (02), blu (03), giallo (04), rosso (05)
e verde (06).

Materiale: polietilene.

Art. PER PROVETTE & MM / FOR TEST TUBES @ MM
1027 16
1029 13
1028 12

STOPPERS FOR TEST TUBES CLOSED AT THE BOTTOM WITH SAFETY GRIP
TAPPI CHIUSI SUL FONDO CON PRESA IGIENICA

Available in red colour.
Material: polyethylene.

Disponibili in colore rosso.
Materiale: polietilene.

Art. PER PROVETTE & MM / FOR TEST TUBES @ MM
1147 16
1148 12

CAPS FOR RECLOSING OF VACUUM TUBES
TAPPI PER RICHIUSURA PROVETTE SOTTOVUOTO

Studied to re-cap vacuum test tubes once
opened. They can be used on other tubes
as well, both glass and plastic. Easy opening,
available in different colours: neutral, red
(01), blue (02), green (03), yellow (04) and
grey (0S).

Material: polyethylene.

Adattiper ritappare le provette sottovuotouna
volta aperte. Possono essere utilizzati anche
su altre provette, sia in vetro che in plastica.
Dotati di apertura facilitata. Disponibili nei
colori: neutro, rosso (01), blu (02), verde (03),
giallo (04) e grigio (05).

Materiale: polietilene.

Art. PER PROVETTE & MM / FOR TEST TUBES @ MM

5126
5122

15-16
12-13




BLOOD COLLECTION TUBES

AND SERUM SEPARATORS

PROVETTE CON ANTICOAGULANTE E
SEPARATORI DI SIERO



TEST TUBES WITH SEPARATING SILICONE GEL

PROVETTE CON GEL SEPARATORE

Test tubes with separating silicone gel for 10
ml of blood, with label.
Vol. 10 ml - @ 16 x 100 mm.

Art. MAT.
3773/E PP
3773/E/TB PMMA

Polypropylene test tubes with separating
silicone gel for 10 ml of blood, with label.
Vol. 10 ml - @16 x 100 mm.

Art.
3776/E/TB

Test tubes with separating silicone gel for 5
ml of blood, with label.
Vol. Sml - @12 x 86 mm.

Art. MAT.
3778/E PP
3778/E/TB PMMA

Test tubes with separating silicone gel for 5
ml of blood, with label.
Vol.5ml - @13 x 75 mm.

Art. MAT.
3775/E PP
3775/E/TB PMMA

Provette con gel separatore per 10 ml di
sangue, etichettate.
Vol 10 ml - @ 16 x 100 mm.

CAP COLOUR/COLORE TAPPO
Red/Rosso

Brown/Marrone

Provette in polipropilene con gel separatore
per 10 ml di sangue, etichettate.
Vol. 10 ml - @ 16 x 100 mm.

CAP COLOUR/COLORE TAPPO

Brown/Marrone

Provette con gel separatore per 5 ml di
sangue, etichettate.
Vol. 5ml - @12 x 86 mm.

CAP COLOUR/COLORE TAPPO
Red/Rosso

Brown/Marrone

Provette con gel separatore per 5 ml di
sangue, etichettate.
Vol. 5ml - @13 x 75 mm.

CAP COLOUR/COLORE TAPPO
Red/Rosso

Brown/Marrone




TEST TUBES WITH SEPARATING SILICONE GEL + CLOT ACCELERATOR

Test tubes with separating silicone gel and clot
accelerator for 10 ml of blood, with label.
Vol. 10 ml - @16 x 100 mm.

Art. MAT.
2662/E PP
2662/E/TB PMMA

Polypropylene test tubes with separating
silicone gel and clot accelerator for 10 ml of
blood, with label.

Vol. 10 ml - @16 x 100 mm.

Art.
2666/E/TB

Test tubes with separating silicone gel and
clot accelerator for S ml of blood, with label.
Vol.S5ml - @12 x 86 mm.

Art. MAT.
2668/E PP
2668/E/TB PMMA

Test tubes with separating silicone gel and
clot accelerator for S ml of blood, with label.
Vol.Sml - @13 x 75 mm.

Art. MAT.
2665/E PP
2665/E/TB PMMA

PROVETTE CON GEL SEPARATORE + ACCELERATORE

Provette con gel separatore e acceleratore
della coagulazione per 10 ml di sangue,
etichettate.

Vol. 10 ml - @ 16 x 100 mm.

CAP COLOUR/COLORE TAPPO
Red/Rosso

Brown/Marrone

Provette in polipropilene con gel separatore
e acceleratore della coagulazione per 10 ml di
sangue, etichettate.

Vol 10 ml - @ 16 x 100 mm.

CAP COLOUR/COLORE TAPPO

Brown/Marrone

Provette con gel separatore e acceleratore
della coagulazione per 5 ml di sangue
etichettate.

Vol. 5ml - @ 12 x 86 mm.

CAP COLOUR/COLORE TAPPO
Red/Rosso

Brown/Marrone

Provette con gel separatore e acceleratore
della coagulazione per 5 ml di sangue
etichettate.

Vol. 5ml - @ 13 x 75 mm.

CAP COLOUR/COLORE TAPPO
Red/Rosso

Brown/Marrone




TEST TUBES WITH SEPARATING GRANULES GREEN CAP

PROVETTE CON GRANULI SEPARATORI TAPPO VERDE

Test tubes with separating granules for 10 ml
of blood.
Vol. 10 ml - @ 16 x 100 mm.

Art. MAT.
5995/E PMMA
5996/E PP

Polypropylene test tubes with separating
granules for 6 ml of blood.
Vol. 6 ml - @13 x 100 mm.

Art.
5993/E

Test tubes with separating granules for 4 ml
of blood.
Vol. 4 ml - ©13 x 75 mm.

Art. MAT.
5975/E PMMA
5976/E PP

Test tubes with separating granules for 5 ml
of blood.
Vol. 5ml - @12 x 86 mm.

Art. MAT.
5998/E PMMA
5978/E PP

Provette con granuli separatori per 10 ml di
sangue.
Vol 10 ml - @ 16 x 100 mm.

With label/Con etichetta
With label/Con etichetta

Provette in polipropilene con
separatori per 6 ml di sangue.
Vol. 6 ml = @ 13 x 100 mm.

granuli

With label/Con etichetta

Provette i con granuli separatori per 4 ml di
sangue.
Vol. 4 ml - @D 13 x 75 mm.

With label/Con etichetta
With label/Con etichetta

Provette con granuli separatori per 5 ml dj
sangue.
Vol. 5ml - @12 x 86 mm.

With label/Con etichetta
With label/Con etichetta




TEST TUBES WITH SEPARATING GRANULES + CLOT ACCELERATOR LIGHT BLUE CAP

Test tubes with separating granules coated
with clot accelerator for 10 ml of blood.
Vol. 10 ml - @16 x 100 mm.

Art. MAT.
4884/E PMMA
4886/E PP

Polypropylene test tubes with separating
granules coated with clot accelerator for 6 ml
of blood.

Vol. 6 ml - @13 x 100 mm.

Art.
4883/E

Test tubes with separating granules coated
with clot accelerator for 4 ml of blood.
Vol.4 ml - @13 x 7S mm.

Art. MAT.
4875/E PMMA
4876/E PP

Test tubes with separating granules coated
with clot accelerator for S ml of blood.
Vol. 5ml - @12 x 86 mm.

Art. MAT.
4888/E PMMA
4878/E PP

PROVETTE CON GRANULI SEPARATORI! + ACCELERATORE TAPPO AZZURRO

Provette con granuli separatori ricoperti da
un acceleratore della coagulazione per 10 m/
di sangue.

Vol. 10 ml - @ 16 x 100 mm.

With label/Con etichetta
With label/Con etichetta

Provette in polipropilene con granuli
separatori ricoperti da un acceleratore della
coagulazione per 6 ml di sangue.

Vol. 6 ml - @ 13 x 100 mm.

With label/Con etichetta

Provette con granuli separatori ricoperti da
un acceleratore della coagulazione per 4 m/
di sangue.

Vol. 4ml - D13 x 75 mm.

With label/Con etichetta
With label/Con etichetta

Provette con granuli separatori ricoperti da
un acceleratore della coagulazione per 5 m/
di sangue.

Vol. 5ml - @ 12 x 86 mm.

With label/Con etichetta
With label/Con etichetta




TEST TUBES WITH CLOT ACCELERATOR RED CAP

PROVETTE CON ACCELERATORE TAPPO ROSSO

PMMA test tubes with clot accelerator for 10
ml of blood.
Vol. 10 ml - @16 x 100 mm.

Art.
3553/E

Polypropylene test tubes with clot accelerator
for 10 ml of blood.
Vol. 10 ml - @16 x 100 mm.

Art.
3556/E

PMMA test tubes with clot accelerator for 4
ml of blood.
Vol.4 ml - @13 x 75 mm.

Art.
3555/E

PMMA test tubes with clot accelerator for 5
ml of blood.
Vol.Sml - @12 x 86 mm.

Art.
3558/E

Provette in PMMA con acceleratore della
coagulazione per 10 ml di sangue.
Vol. 10 ml - @ 16 x 100 mm.

With label/Con etichetta

Provette in polipropilene con acceleratore
della coagulazione per 10 ml di sangue.
Vol. 10 ml - @ 16 x 100 mm.

With label/Con etichetta

Provette in PMMA con acceleratore della
coagulazione per 4 ml di sangue.
Vol 4ml - @13 x75mm.

With label/Con etichetta

Provette in PMMA con acceleratore della
coagulazione per 5 ml di sangue.
Vol. 5ml - @ 12 x 86 mm.

With label/Con etichetta




BLOOD COLLECTING TUBES WITH FILLING LINE

PROVETTE CON ANTICOAGULANTE CON INDICAZIONE DEL LIVELLO DI RIEMPIMENTO

K2 EDTA - LIGHT GREEN CAP
K2 EDTA - TAPPO VERDE CHIARO

Art.

2000 Ko EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 12 x 56 mm
K2 EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @ 12 x 56 mm

2001 Ko EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes & 16 x 60 mm

Ko EDTA per 2,5 ml di sangue in provette & 16 x 60 mm
2002 K2 EDTA for 5 ml of blood in test tubes & 16 x 60 mm
K2 EDTA per 5 ml di sangue in provette @ 16 x 60 mm
Ko EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 13 x 75 mm
K2 EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @13 x 75 mm
2008 K2 EDTA for 4 ml of blood in test tubes @ 13 x 75 mm

K2 EDTA per 4 ml di sangue in provette @ 13 x 75 mm

2005

Art.

2003 K2 EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 12 x 86 mm
K2 EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @ 12 x 86 mm

2004 Ko EDTA for 5 ml of blood in test tubes @ 12 x 86 mm
K2 EDTA per 5 ml di sangue in provette @ 12 x 86 mm

2007 K2 EDTA for 10 ml of blood in test tubes @ 16 x 100 mm

K2 EDTA per 10 ml di sangue in provette @ 16 x 100 mm

K3 EDTA - PIERCEABLE CAP
K3 EDTA - TAPPO PERFORABILE

K3 EDTA for 3 ml of blood in test K3 EDTA per 3 ml di sangue in
tubes @ 13 x 7S mm with pierceable  provette @ 13 x 75 mm con tappo in
rubber cap. gomma perforabile.

Art. CAP COLOUR/COLORE TAPPO

2500 Green/Verde

2500/V Violet/Viola

2500/N Neutral/Neutro




BLOOD COLLECTING TUBES WITH FILLING LINE

PROVETTE CON ANTICOAGULANTE CON INDICAZIONE DEL LIVELLO DI RIEMPIMENTO

Art.

Art.

2103

2104

2107

Art.

K3 EDTA - DARK GREEN CAP
K3 EDTA - TAPPO VERDE SCURO

K3 EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes & 12 x 56 mm
Kz EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @ 12 x 56 mm
K3 EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 16 x 60 mm
Kz EDTA per 2,5 ml di sangue in provette & 16 x 60 mm
K3 EDTA for 5 ml of blood in test tubes @ 16 x 60 mm
K3z EDTA per 5 ml di sangue in provette @ 16 x 60 mm
K3 EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 13 x 75 mm
Kz EDTA per 2,5 ml di sangue in provette & 13 x 75 mm
K3 EDTA for 4 ml of blood in test tubes @ 13 x 75 mm
K3z EDTA per 4 ml di sangue in provette @ 13 x 75 mm

K3 EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes & 12 x 86 mm
Kz EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @ 12 x 86 mm
K3 EDTA for 5 ml of blood in test tubes @ 12 x 86 mm

K3 EDTA per 5 ml di sangue in provette @ 12 x 86 mm
K3 EDTA for 10 ml of blood in test tubes @ 16 x 100 mm
Kz EDTA per 10 ml di sangue in provette & 16 x 100 mm

KF+NA2 EDTA - ORANGE CAP
KF+NA2 EDTA - TAPPO ARANCIONE

KF+Naz EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 12 x 56 mm
KF+Na2 EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @ 12 x 56 mm
KF+Na2 EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 16 x 60 mm
KF+Na2 EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @ 16 x 60 mm
KF+Naz EDTA for 5 ml of blood in test tubes @ 16 x 60 mm
KF+Naz EDTA per 5 ml di sangue in provette @ 16 x 60 mm
KF+Na2 EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 13 x 75 mm
KF+Na2 EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @ 13 x 75 mm
KF+Na2 EDTA for 4 ml of blood in test tubes @ 13 x 75 mm
KF+Naz EDTA per 4 ml di sangue in provette @ 13 x 75 mm

KF+Na2 EDTA for 2.5 ml of blood in test tubes @ 12 x 86 mm
KF+Na2 EDTA per 2,5 ml di sangue in provette @ 12 x 86 mm
KF+Naz EDTA for 5 ml of blood in test tubes @ 12 x 86 mm
KF+Na2 EDTA per 5 ml di sangue in provette @ 12 x 86 mm
KF+Na2 EDTA for 10 ml of blood in test tubes & 16 x 100 mm
KF+Na2 EDTA per 10 ml di sangue in provette @ 16 x 100 mm




BLOOD COLLECTING TUBES WITH FILLING LINE

PROVETTE CON ANTICOAGULANTE CON INDICAZIONE DEL LIVELLO DI RIEMPIMENTO

Art.
2400 LITHIUM HEPARIN for 2.5 ml of blood in test tubes @ 12 x 56 mm I
LITIO EPARINA per 2,5 ml di sangue in provette @ 12 x 56 mm
2401 LITHIUM HEPARIN for 2.5 ml of blood in test tubes @ 16 x 60 mm
LITIO EPARINA per 2,5 ml di sangue in provette & 16 x 60 mm
2402 LITHIUM HEPARIN for 5 ml of blood in test tubes & 16 x 60 mm I
LITIO EPARINA per 5 ml di sangue in provette @ 16 x 60 mm
2405 LITHIUM HEPARIN for 2.5 ml of blood in test tubes @ 13 x 75 mm
LITIO EPARINA per 2,5 ml di sangue in provette & 13 x 75 mm
2408 LITHIUM HEPARIN for 4 ml of blood in test tubes & 13 x 75 mm I
LITIO EPARINA per 4 ml di sangue in provette @ 13 x 75 mm
|
Art.
2403 LITHIUM HEPARIN for 2.5 ml of blood in test tubes @ 12 x 86 mm I
LITIO EPARINA per 2,5 ml di sangue in provette @ 12 x 86 mm
2404 LITHIUM HEPARIN for 5 ml of blood in test tubes @ 12 x 86 mm
LITIO EPARINA per 5 ml di sangue in provette & 12 x 86 mm
2407 LITHIUM HEPARIN for 10 ml of blood in test tubes @ 16 x 100 mm I ce
LITIO EPARINA per 10 ml di sangue in provette @ 16 x 100 mm
|
Art, CAP COLOUR/COLORE TAPPO
2700 Light blue/Azzurro |
|
Art.
2710 TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes @ 12 x 56 mm I
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette & 12 x 56 mm
2711 TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes & 16 x 60 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette @ 16 x 60 mm
2712 TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes @ 12 x 86 mm I
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette & 12 x 86 mm
2715 TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes & 13 x 75 mm

SODIO CITRATO 0,25 ml in provette @ 13 x 75 mm




BLOOD COLLECTING TUBES WITH FILLING LINE

PROVETTE CON ANTICOAGULANTE CON INDICAZIONE DEL LIVELLO DI RIEMPIMENTO

Art.

I 2520

2521

Art.

2522

2525

Art.

2501
2508

2502

Art.

2511

2512

TRISODIUM CITRATE 0.25 ML - YELLOW CAP FOR COAGULATION
SODIO CITRATO 0,25 ML - TAPPO GIALLO PER COAGULAZIONE

TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes @ 12 x 56 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette @ 12 x 56 mm
TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes & 16 x 60 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette @ 16 x 60 mm

TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes @ 12 x 86 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette & 12 x 86 mm
TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes @ 13 x 75 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette @ 13 x 75 mm

TRISODIUM CITRATE 0.4 ML - YELLOW CAP FOR COAGULATION
SODIO CITRATO 0,4 ML - TAPPO GIALLO PER COAGULAZIONE

TRISODIUM CITRATE 0.4 ml in test tubes @ 16 x 60 mm
SODIO CITRATO 0,4 ml in provette @ 16 x 60 mm
TRISODIUM CITRATE 0.4 ml in test tubes @ 13 x 75 mm
SODIO CITRATO 0,4 ml in provette @ 13 x 75 mm
TRISODIUM CITRATE 0.4 ml in test tubes @ 12 x 86 mm
SODIO CITRATO 0,4 ml in provette @ 12 x 86 mm

TRISODIUM CITRATE 0.5 ML - YELLOW CAP FOR COAGULATION
SODIO CITRATO 0,5 ML - TAPPO GIALLO PER COAGULAZIONE

TRISODIUM CITRATE 0.5 ml in test tubes @ 16 x 60 mm
SODIO CITRATO 0,5 ml in provette @ 16 x 60 mm
TRISODIUM CITRATE 0.5 ml in test tubes @ 12 x 86 mm
SODIO CITRATO 0,5 ml in provette @ 12 x 86 mm




BLOOD COLLECTING TUBES WITH FILLING LINE

Art.

2600

2601

Art.

2605

2602

Art.

2610

2611

Art.

2615

2612

PROVETTE CON ANTICOAGULANTE CON INDICAZIONE DEL LIVELLO DI RIEMPIMENTO

TRISODIUM CITRATE 0.25 ML - PINK CAP FOR E.S.R.
SODIO CITRATO 0,25 ML - TAPPO ROSA PER VES

TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes @ 12 x 56 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette @ 12 x 56 mm
TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes @ 16 x 60 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette & 16 x 60 mm

TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes @ 13 x 75 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette & 13 x 75 mm
TRISODIUM CITRATE 0.25 ml in test tubes & 12 x 86 mm
SODIO CITRATO 0,25 ml in provette @ 12 x 86 mm

TRISODIUM CITRATE 0.4 ML - PINK CAP FOR E.S.R.
SODIO CITRATO 0,4 ML - TAPPO ROSA PER VES

TRISODIUM CITRATE 0.4 ml in test tubes @ 12 x 56 mm
SODIO CITRATO 0,4 ml in provette @ 12 x 56 mm
TRISODIUM CITRATE 0.4 ml in test tubes @ 16 x 60 mm
SODIO CITRATO 0,4 ml in provette @ 16 x 60 mm

TRISODIUM CITRATE 0.4 ml in test tubes & 13 x 75 mm
SODIO CITRATO 0,4 ml in provette @ 13 x 75 mm
TRISODIUM CITRATE 0.4 ml in test tubes & 12 x 86 mm
SODIO CITRATO 0,4 ml in provette @ 12 x 86 mm




BLOOD COLLECTING TUBES WITH FILLING LINE

PROVETTE CON ANTICOAGULANTE CON INDICAZIONE DEL LIVELLO DI RIEMPIMENTO

n

TRISODIUM CITRATE 0.5 ML - PINK CAP FOR E.S.R.
SODIO CITRATO 0,5 ML - TAPPO ROSA PER VES

Art.

2620

2621

Art.

2622

2625

TRISODIUM CITRATE 0.5 ml in test tubes @ 12 x 56 mm
SODIO CITRATO 0,5 ml in provette @ 12 x 56 mm
TRISODIUM CITRATE 0.5 ml in test tubes @ 16 x 60 mm
SODIO CITRATO 0,5 ml in provette @ 16 x 60 mm

TRISODIUM CITRATE 0.5 ml in test tubes @ 12 x 86 mm
SODIO CITRATO 0,5 ml in provette @ 12 x 86 mm
TRISODIUM CITRATE 0.5 ml in test tubes @ 13 x 75 mm
SODIO CITRATO 0,5 ml in provette @ 13 x 75 mm

BLOOD COLLECTING TUBES FOR PAEDIATRIC LOW-VOLUME EXTRACTION
ANTICOAGULANT! PER PRELIEVO PEDIATRICO A VOLUME RIDOTTO

Art.

2000/1

Art.

2100/1

Art.

2400/1

Art.

2505/1

2600/1

K2 EDTA light green cap for 1 ml of blood in test tubes @ 12 x 56 mm
K2 EDTA tappo verde chiaro per 1 ml di sangue in provette @ 12 x 56 mm

K3 EDTA dark green cap for 1 ml of blood in test tubes @ 12 x 56 mm
K3 EDTA tappo verde scuro per 1 ml di sangue in provette @ 12 x 56 mm

LITHIUM HEPARIN blue cap for 1 ml of blood in test tubes @ 12 x 56 mm
LITIO EPARINA tappo blu per 1 ml di sangue in provette @ 12 x 56 mm

TRISODIUM CITRATE 0.1 ml yellow cap for 1 ml of blood, for COAGULATION,
in test tubes @ 12 x 56 mm

SODIO CITRATO 0,1 ml tappo giallo per 1 ml di sangue, per COAGUZIONE,
in provette @ 12 x 56 mm

TRISODIUM CITRATE 0.2 ml pink cap for T ml of blood, for VES,

in test tubes @ 12 x 56 mm

SODIO CITRATO 0,2 ml tappo rosa per 1 ml di sangue, per VES,

in provette @ 12 x 56 mm




TEST TUBES AND ACCESSORIES
PROVETTE E ACCESSORI
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TPX® CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE IN TPX®

graduated, with  Trasparent; non graduate. con
bordo, sterilizzabili in autoclave.
to acids, to  Ottima resistenza agli acidi e solventi
and concentrati e a temperature fino a
180 °C.

10242 16 18

POLYPROPYLENE CONICAL TEST TUBES
PROVETTE CONICHE IN POLIPROPILENE

ated, with rim,  Opache non graduate, con bordo,

sterilizzabili in autoclave, resistenti

and concentrated  agli acidi e solventi concentrati e a
peratures up to  temperature fino a 121 °C.

CAPS FOR TEST TUBES
TAPPI PER PROVETTE

perfectly suitable  In polietilene, perfettamente adatti
oduction. alle provette di nostra produzione.

@ TEST TUBES/PROV. MM




TEST TUBES RACKS
PORTAPROVETTE

In  polypropylene, autoclavable,
stackable, dimensions 235 x 110 x 75
mm. An alphanumeric embrossed
grid allows a precise identification
position of test tubes.

All of them are available in white,
yellow, green, pink and light blue
colours.

TEST TUBES TRAYS
VASSOI PER PROVETTE

In styro foam, dimensions 220 x 220
x 50 mm. Very useful for containing
glass tubes.

In  polipropilene, autoclavabili,
impilabili, dimensioni 235x 110x 75 mm.
Una griglia alfanumerica stampata in
rilievo sul piano superiore permette
una precisa identificazione della
posizione delle provette. Disponibili
nei colori: bianco, giallo, verde, rosa
ed azzurro.

Art. PLACES/POSTI & TEST TUBES/PROV. MM
| 10431 50 12
| 10432 50 16
| 10433 50 18
| 10434 18 20
[ 10435 18 24
| 10436 18 25
| 10437 18 30
| 10438 8 35
P 10439 8 40

In polistirolo espanso, dimensioni
220 x 220 x 50 mm. Molto utili per
contenere le provette in vetro.

Art. PLACES/POSTI @ TEST TUBES/PROV. MM
[ 10461 100 12
10462 100 16

In polypropylene, autoclavable.The:
canpobgpuse% either dry or in wat_e);
bath; the particular design permits
an optimum fluids circulation to
assure that all test tubes reach the
same temgerature. They can

freezed without any risk of distortion.
They have an upper embrossed
alphanumeric  grid to facilitate
samples identification. They can be
easily assembled and stacked when

empty.
Availayble in: white (03), blue (04),
yellow (06) and red (10) colours.

Art.

[ 10471 90
. 10472 60
[ 10473 40
. 10474 40

I 10475 24

UNIVERSAL TEST TUBES RACKS
PORTAPROVETTE UNIVERSALI

In polipropilene, autoclavabili. Possono
essere utilizzati sia a secco che in

nomaria;, il particolare  design
consente [ottimale circolazione dei
liquidi per assicurare che le provette
raggiungano tutte la stessa temperatura.
Possono essere riposti in congelatore
senza deformarsi. Sono dotatl di una
gr;g//‘? alfanumerica stampata in rilievo
sul piano sgfer/pre che permette una
facile identiticazione dei campioni.
Sono facili da montare e da wuoti,
possono essere impilati, Disponibili nei
colori: bianco (03), blu (04), giallo (06)
e rosso (10).

PLACES/POSTI @ TEST TUBES/PROV. MM DIM. MM

12 105x246x64
16 105x246x72
20 105x246x72
25 125x295x85
30 112x300x85



RACK FOR 15 AND 50 ML CENTRIFUGE TEST TUBES
RACK PER PROVETTE CENTRIFUGA DA 15 E 50 ML

Polypropylene test tube rack in
orange colour. Should contain n.20
test tubes @ 30 mm and n.30 test
tubes @ 17 mm.

Suitable for water bath use.
Autoclavable.

10441

Rack portaprovette in polipropilene
di colore arancione.

Puc contenere 20 provette @ 30 mm
e 30 provette @ 17 mm.

Idoneo per I utilizzo in bagnomaria.
Autoclavabill

207 x 170 x 60

MULTIPURPOSE TEST TUBES RACKS

In  polypropylene, autoclavable,
auto-assemblable. They can be
oriented in four different positions
to contain:

no. 4 conical test tubes SO ml (@ 30
mm);

no. 12 test tubes 15 ml (@ 17 mm);
no. 32 test tubes 3-5 ml or micro test
tubes 1.5-2 ml ( @ 12 mm);

no. 32 micro test tubes 0.5 ml (@ 8
mm);

Available in: blue (04), yellow (06),
and red (10) colours.

104921

In polypropylene, can accomodate
12 cuvettes dim. 10 x 10 mm.

PORTAPROVETTE MULTIUSO

In  polipropilene,  autoclavabili,
autoassemblabili.  Possono essere
orientati in quattro diverse posizioni
per ospitare:

n. 4 provette coniche da 50 ml (@ 30
mm);

n. 12 provette da 15 ml (D 17 mm);

n 32 provette da 3-5 ml o
microprovette da 15-2 ml (@ 12
mm);

n. 32 microprovette da 0,5 ml (D 8
mm).

Disponibili nei colori: blu (04), giallo
(06) e rosso (10).

170 x 90 x 48

CUVETTES HOLDER
PORTACUVETTE

In polipropilene, contiene 12 cuvette
10 x 10 mm.

10415 170x50x15 l






